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Al seficr Presidente de la Honorable

Camara de Diputados de la Nacidn.

el honor de dirigirme al seilor

Tengo
en la

Pregidente, a f£in de comunicarle gue el Honorable Senado,

fecha, ha gancionado el siguiente proyecte de ley gque paso en

revigidn a esa Honorable Camara:

"EL SENADO Y CAMARA DE DIPUTADOS, etc.

ARTICULO 1°9.- Apruébase la MEDIDA 1 (2003} "SECRETARIA DEL

TRATADO ANTARTICO" y su ANEXO "ACUERDO DE SEDE PARA LA SECRETARIA
de la XXVI REUNION CONSULTIVA DEL TRATADO

DEL TRATADO ANTARTICO"
-REINC DE

ANTARTICO (RCTA) adoptada en la ciudad de Madrid
ESPANA- el 16 de junio de 2003, gue constan de CINCO (5)

articulos y VEINTICINCO (25) articulos, respectivamente, cuyas

fotocopias autenticadas forman parte de la presente ley.

ARTICULO 2°.- Comuniquese Poder Ejecutivo nacicnal.™"

/

Sal usted muy /Atentamente.




MEDIDA 1 (2003)

SECRETARIA DEL TRATADO ANTARTICO

Los Representantes,

Recordando el Tratado Antértico y el Protacolo al Tratado Antértico sobre Proteccidn del
Medio Ambiente (el Protocolo);

Reconociendo la necesidad de contar con una Secretaria que preste asistencia a la
Reunién Consultiva del Tratado Antdrtico (Ia RCTA) y al Comité para la Proteccion del
Medio Ambiente (el CPA) en el desempeiio de sus funciones,

Recordando la Decision 1 (2001) de la XXIV RCTA sobre el establecimiento de la
Secretaria del Tratado Antartico (la Secretaria) en Buenos Aires, Argentina;

Recomiendan a sus Gobiernos la aprobacidn de la signiente Medida de conformidad con
el pérrafo 4 del Articulo IX del Tratado Antartico:

ARTICULO 1

Secretaria

La Secretarfa serd un érgano de la RCTA. Como tal estara subordinada a la RCTA.

ARTICULO 2
Funciones

L. La Secretarfa desempefiard las funciones que le son confiadas por la RCTA en
apoyo a la RCTA y al CPA.

2. Bajo la direccion y supervision de la RCTA, la Secretarfa se ocuparé en particular
de lo siguiente:

a.  Con la asistencia del Gobierno anfitridn, brindard servicio de secretaria para
las reuniones celebradas al amparo del Tratado Antdrtico y el Protocolo, as{
como para otras reuniones celebradas en el marco de la RCTA. Los
servicios de secretaria abarcardn las siguientes tareas:

i) obtencién de informacién para las reuniones de la RCTA / CPA,; por

M.RE.ClyC ] gjemplo, evaluaciones de impacto ambiental y planes de gestion;

ii) preparativos para las reuniones y distribucion de los programas ¢

) l C O L informes de las mismas;
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iii) traduccidén de los documentos de las reuniones;
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iv) servicios de mterpretacmn

v) copias, organizacién y distribucién de los documentos de las
reuniones;

vi) asistencia a la RCTA para la redaccién de los documentos de las
reuniones, incluido el informe final.

b.  dari apoyo al trabajo entre sesiones de la R_TA y del CPA facilitando el
intercambio de informacién, organizando las instalaciones para las
reuniones y ofreciendo toda la asistencia en materia de servicios de
secretarfa que le solicite la RCTA;

c.  facilitard y coordinard las comunicaciones y cl intercambio de informacién
entre las Partes sobre todos los intercambios requeridos de conformidad con
el Tratado Antdrtico y el Protocolo;

d. bajo la direccién de la RCTA, proveerd la coordinacién necesaria y los
contactos con otros elementos del sistema del Tratado Antértico y otros
érganos  internacionales pertinentes y otras organizaciones segin
corresponda;

e.  establecerd, mantendrd desarrollard y, segin el caso, publicard bases de
datos pertinentes a la operacién del Tratado Antértico y el Protocolo;

f.  distribuird entre las Partes toda otra informacién pertinente y difundird
informacion sobre actividades en la Antartida;

g. llevar4, mantendrd y publicard, segin corresponda, los registros de las
RCTA y el CPA y otras reuniones celebradas al amparo del Tratado
Antdrtico y el Protocolo;

h. facilitard la disponibilidad de informacién acerca del sistema del Tratado

Antdrtico;

i.  preparard informes relativos a sus actividades y los presentard a la RCTA;

j.  dar4 asistencia a la RCTA en el examen de la situacién de Recomendaciones
y Medidas pasadas adoptadas de conformidad con el artfculo IX del Tratado
Antdrtico;

k. bajo la direccién de la RCTA, asumird Ia responsabilidad de mantener y
actualizar un “Manual” del sistema del Tratado Antdrtico; y

I llevard a cabo otras funciones pertinentes a los objetivos del Tratado
Antértico y el Protocolo segin lo determine la RCTA.

ARTICULO 3
Secretario Ejecutivo

1. La Secretaria estar dirigida por un Secretario Ejecutivo que serd nombrado por la
RCTA entre candidatos que sean nacionales de las Partes Consultivas. El
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Decision de 1a RCTA.

2. El Secretario Ejecutivo nombrard a los miembros del personal esenciales para
llevar a cabo las funciones de la Secretarfa y empleard expertos segin
corresponda. El Secretario Ejecutivo y los demds miembros del personal actuardn
de conformidad con los procedimientos, términos y condiciones estipulados en los
Estatutos del Personal, que serdn adoptados mediante una Decisién de la KCTA.

3. Durante los periodos entre sesiones, el Secretario Ejecutivo realizard consultas de
conformidad con lo que estipulen las Reglas de Procedimiento.

ARTICULO 4
Presupuesto

1. La Secretaria funcionara de una manera eficiente en relacion a sus gastos.

2. Los Representantes de todas las Partes Consultivas presentes en la RCTA
aprobarén el presupuesto de la Secretaria. '

3. Cada Parte Consultiva contribuird al presupuesto de la Secretarfa. Una mitad del
presupuesto estard compuesta por contribuciones de las Partes Consultivas a partes
iguales. La otra mitad de]l presupuesto provendrd de contribuciones de las Partes
Consultivas basadas en la dimensién de sus actividades nacionales en la Antdrtida,
tomando en cuenta la capacidad de pago de cada una.

4. El método de cdlculo de la escala de contribuciones forma parte de la Decisidn 1
(2003) y la Tabla anexada a la misma. L.a RCTA podra enmendar las proporciones en que
se aplicardn los dos criterios mencionados precedentemente y el método para calcular la
escala de contribuciones mediante una Decisién.

5. Toda Parte Contratante podrd realizar una contribucién voluntaria en cualquier
momento.

6. El Reglamento Financiero serd adoptado mediante una Decisién de la RCTA.

ARTICULO 5
Capacidad juridica, privilegios e inmunidades

1. La capacidad juridica de la Secretar{a como 6rgano de la RCTA, asi como sus
privilegios e inmunidades y los del Secretario Ejecutivo y otros miembros del personal en
el territorio de la Repiblica Argentina, se establecerdn en el Acuerdo de Sede de la
Secretaria del Tratado Antirtico (el Acuerdo de Sede) adoptado por la presente y
adjuntado a la presente Medida, a celebrarse entre la RCTA y la Repiiblica Argentina.
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2. a la persona que ocupe la Presidencia a firmar
en su nombre el Acuerdo de Sede en el momento de entrada en vigor de la presente
Medida.

3. La Secretarfa podra ejercer su capacidad juridica de conformidad con lo que fija
el Articulo 2 del Acuerdo de Sede tinicamente en la medida en que esté autorizada por la
RCTA. En el marco del presupuesto aprobado por la RCTA y de conformidad con toda
otra decision de la RCTA, la Secretari: estd autorizada, por la presente, a contratar,
adquirir y enajenar bienes muebles a fin de desempefiar sus funciones, fijadas en el
Articulo 2 de la presente Medida.

4, La Secretarfa no podrd adquirir o enajenar bienes inmuebles ni entablar acciones
judiciales sin la previa aprobacién de la RCTA.

o e e -
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ACUERDO DE SEDE

PARA LA SECRETARIA DEL TRATADO ANTARTICO {i:f

ik,

Convencidos de la necesidad de fortalecer el sistema del Tratado Antértico, :

Tomando en cuenta la situacién juridica y politica especial de la Antirtida y la
responsabilidad especial de las Partes Consultivas del Tratado Antértico de garantizar que
todas las actividades en la Antirtida sean compatibles con los propdsitos y principios del
Tratado Antértico y del Protocolo al Tratado Antértico para la Proteccién del Medio
Ambiente;

Tomando en cuenta la Decisién 1 (2001) de la XXIV RCTA vy la Medida 1 (2003) de la
XXVIRCTA sobre la Secretaria del Tratado Antartico en Buenos Aires, Argentina;

Deseando habilitar a la Secretaria como drgano de la RCTA para que cumpla cabal y
eficientemente sus objetivos y propositos; y

Deseando definir la capacidad juridica de la Secretarfa como 6rgano de la RCTA, as{
como sus privilegios e inmunidades y los del Secretario Ejecutivo y otros miembros del
personal en el territorio de la Reptiblica Argentina;

Han acordado lo siguiente:

Articulo 1 — Definiciones
Para los fines de este Acuerdo:

a. “Tratado Antdrtico” o “el Tratado” significa el Tratado Antdrtico hecho en
Washington el 1 de diciembre de 1959.

b. “Autoridades pertinentes” significa las autoridades nacionales, provinciales o
locales de la Republica Argentina de conformidad con las leyes de la Repiblica
Argentina;

c. “Archivos” significa toda la correspondencia, documentos, manuscritos,

fotograffas, memoria de datos informdticos, peliculas, grabaciones y todo otro

S e ; registro en papel, electrénico o cualquier otro formato que pertenezcan a la
MRECyC Secretarfa, o estén a cargo de ella;

D l ! !\; LE d. “Comité para la Proteccién del Medio Ambiente” o “CPA” significa el Comité
: establecido en virtud del Articulo 11 de] Protocolo.

0@/ 03 €. “Delegados” significa los Representantes, Representantes suplentes, asesores y
b toda otra persona que represente a los Estados Partes;
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f. “Secretario Ejecutivo™ significa el Secretario Ejecu‘ﬁ‘v i ﬂmbrado MWRCTK I N
para dirigir la Secretarfa de conformidad con el instrumento que establec,:e‘;:la}_
Secretarfa; Ry

g “Experto” significa la persona empleada para realizar proyectos a corto plazo
carécter temporario en nombre de la Secretarfa o para participar en el traba \:ﬁbc
cumplir una misién en nombre de la Secretaria sin que necesariamente reciba una S
remuneracién de la Secretaria, pero no incluye a los miembros del personal;

h. “Gobiern~” significa el Gobierno de Ia Repiblica Argentina;

1. “Sede” significa el local, incluidos los inmuebles o partes de inmuebles y los
terrenos correspondientes, independientemente de su propiedad, ocupados por la
Secretaria para el desempefio de sus Actividades oficiales;

]- “Actividades oficiales” significa todas las actividades que se realicen de
conformidad con el Tratado y el Protocolo, incluidas las tareas administrativas de
la Secretaria;

k. “Protocolo” significa el Protocolo al Tratado Antdrtico sobre Proteccion del Medio
Ambiente, hecho en Madrid el 4 de octubre de 1991;

1. “Secretarfa” significa la Secretarfa del Tratado Antartico, establecida como 6rgano
permanente de la RCTA;

m. “Miembro del personal” significa el Secretario Ejecutivo y todas las demds
personas nombradas para trabajar en la Secretaria y sujetas a los Estatutos del
Personal, pero no incluye las personas contratadas localmente y remuneradas por
horas de trabajo.

n. “Estados Partes” significa los Estados Partes del Tratado Antdrtico.

Articulo 2 —- Capacidad juridica

La Secretaria, como 6rgano de la RCTA, tiene personalidad y capacidad jurfdicas para
desempefiar sus funciones en el territorio de la Repiblica Argentina. Tiene, en particular,
la capacidad de contratar, adquirir y enajenar bienes muebles e inmuebles y entablar y ser
parte en acciones judiciales. La Secretaria podré ejercer su capacidad juridica solamente
en la medida en que esté autorizada por la RCTA.

Articulo 3 — Sede

e A A Tk 75

MREC: ;0. L.a Sede de la Secretaria serd inviolable y estard bajo la completa autoridad de la

© Secretaria.
DLegL;

2. El Gobierno proporcionard un predio sin costo de alquiler en Buenos Aires
adecuado para la Sede.

08/0%

3. El Gobierno tomard todas las medidas apropiadas para proteger la Sede contra

cualquier intromisién o dafio y prevenir cualquier desmedro de su dignidad.

4, El Gobierno efectuard los arreglos necesarios para que las Autoridades pertinentes
proporcionen a la Sede los servicios publicos disponibles, tales como electricidad, agua

2
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corriente, alcantarillado, gas, correo, teléfono, telégrafo, desagiie, recolhg\‘on ﬂc

proteccién contra incendios, en condiciones no menos favorables que laﬁ“‘ﬁﬁf gozan l“ﬁ-&q wﬁd’-"’"

misiones diplomdticas en la Reptiblica Argentina.

5. A través de 1a RCTA, la Secretaria har4 saber al Gobierno la necesidad dg/e
cualquier cambio en la ubicacién o extension de sus locales o archivos perman
cualquier otro uso temporario de los locales para la realizacién de sus A
oficiales. En los casos en los cuales la Secretarfa use u ocupe un local que n
establecido de conformidad con el péarrafo 2 precedente para la realizacién de™
Actividades oficiales, dicho local pasard a tener, con el acuerdo del Gobiemo, el caricter
de local oficial de la Secretarfa. Cuando se efectiie cualquier cambio permanente o
temporario de los locales de la Secretarfa de conformidad con este parrafo, cualquier local
adicional ocupado por la Secretaria, no deberd ser necesariamente proporcionado por el
Gobierno sin cargo de alquiler.

6. Sin perjuicio de lo estipulado en este Acuerdo, la Secretaria no permitird que su
Sede se convierta en refugio de personas que estén tratando de evitar su detencién o el
diligenciamiento de un mandamiento judicial o respecto de quienes se haya expedido una
orden de extradicién o deportacién.

7. Las Autoridades pertinentes podrén entrar a la Sede en el ejercicio de sus
funciones dnicamente con el consentimiento del Secretario Ejecutivo y de acuerdo con las
condiciones que €l o ella estipule. Se considerard que el Secretario Ejecutivo ha dado su
consentimiento en caso de incendio u otra emergencia excepcional que requiera una
medida de proteccion inmediata.

Articulo 4 — Inmunidades

I. Sujeto a lo estipulado en el Tratado, el Protocolo o el presente Acuerdo, las
actividades de la Secretaria en la Repiblica Argentina se regiran por el derecho interno
argentino compatible con el derecho internacional.

2. En el marco de sus Actividades oficiales, la Secretaria, como érgano de la RCTA,
y sus bienes locales y activos gozardn de inmunidad de jurisdiccién en actuaciones
judiciales y administrativas, excepto:

a) en la medida en que la RCTA renuncie expresamente a dicha inmunidad;

b) con respecto a cualquier contrato para el suministro de bienes o servicios y
cualquier préstamo U otra transaccidn para la obtencién de financiacidn y
cualquier otra garantfa o caucién con respecto a cualquiera de estas
transacciones o cualquier otra obligacion financiera;

¢) con respecto a una acci6n civil entablada por un tercero, por muerte, dafios o
lesiones corporales resultantes de un accidente causado por un vehiculo
motorizado perteneciente a la Secretaria o usado por cuenta de eila, en la
medida en que esa indemnizacién no se pueda recobrar de una compafifa de
Seguros;

d) con respecto a una infraccién de trafico en que esté involucrado un vehiculo
motorizado perteneciente a la Secretarfa o usado por cuenta de ella;

¢) en el caso de embargo de sueldos, salarios u otros emolumentos adeudados por
la Secretaria;
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con respecto a toda demanda relativa
Reptiblica Argenting; y

h) con respecto a acciones judiciales basadas en la condicién de la é?
como heredera o legataria de propiedades ubicadas en la Republica Ar,

LY

3. Los bienes, locales y activos de la Secretarfa gozardn de inmunidad respect\gﬂ
cualquier forma de restricciores o controles tales como requisa, confiscacic,
expropiacién o embargo. También gozardn de inmunidad respecto de cualquier otra forma
de restriccién administrativa o judicial, excepto los vehiculos motorizados pertenecientes
a la Secretarfa u operados por ella, que no gozardn de inmunidad respecto de restricciones
administrativa que sean temporariamente necesarias con relacién a la prevencidn o
investigacién de accidentes en los cuales hubiesen estado involucrados.

4. Ninguna de las disposiciones del presente Acuerdo menoscabard la inmunidad de
que gozan los Estados en el territorio de otros Estados, ni serd interpretada como renuncia
a la misma.

Articulo 5 — Objetivo de los privilegios e inmunidades y renuncia de los mismos

L. Los privilegios e inmunidades establecidos en el presente Acuerdo se otorgan para
asegurar el libre funcionamiento de la RCTA y la Secretaria as{ como la completa
independencia de las personas a quienes han sido acordados. No se otorgan para beneficio
personal.

2. Con excepcién de lo dispuesto en el parrafo 3 siguiente la RCTA podré renunciar a
los privilegios e inmunidades otorgados en virtud del presente Acuerdo. Deberfan
renunciar a ellos en el caso particular en que el privilegio o inmunidad en cuestidn
trabaran el curso de la justicia y se pudiera renunciar a ellos sin perjudicar los fines para
los cuales fueron otorgados.

3. En el caso de los Delegados, los Estados Partes que representan podrén renunciar a
sus privilegios e inmunidades dispuestos en el presente Acuerdo.

Articulo 6 — Archivos

Los Archivos serdn inviolables.
Articulo 7 - Bandera y emblema del Tratado

La Secretaria tendrd derecho a exhibir la bandera y el emblema del Tratado en los locales
y medios de transporte de la Secretaria y del Secretario Ejecutivo.

Articulo 8 — Exencién de impuestos directos

En el marco de sus Actividades oficiales, la Secretarfa, sus bienes, locales y activos, y sus
ingresos (incluidas las contribuciones hechas a la Secretarfa como resultado de todo
acuerdo logrado por los Estados Partes) estardn exentos de todos los impuestos directos,
incluidos el impuesto a la renta, el impuesto a las ganancias de capital y todos los
impuestos estatales. La Secretarfa estard exenta del pago de impuestos municipales con
excepcion de los que constituyen el pago de servicios especificos provistos de
conformidad con el pirrafo 4 del Articulo 3.

4
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Articulo 9 — Exencion de pago de derechos ad
al valor agregado

.\,‘

_____

1. Los bienes utilizados por la Secretarfa que sean necesarios para realiz .; &u
Actividades oficiales (incluyendo las publicaciones de la RCTA, los é rCu ae
motorizados y los articulos para agasajos oficiales) estarin exentos del pago de,’t a ase

de derechos aduaneros y de consumo. b / S

2, La Secretaria estard exenta del impuesto al valor agregado o 1mpuestos

sobre bienes y servicios, incluidas las publicaciones y otro material de 1nformacf8n
vehiculos motorizados y articulos par.. agasajos oficiales, si los bienes adquiridos de esta
forma por la Secretarfa son necesarios para su uso oficial.

Articulo 10 — Exencidn de restricciones y prohibiciones

Los bienes importados o exportados para las Actividades oficiales de 1a Secretarfa estarén
exentos de toda prohibicién o restriccién aplicable a tales bienes sobre la base de su
origen nacional.

Articulo 11 — Reventas

Los bienes adquiridos o importados por la Secretarfa a los cuales se apliquen las
exenciones previstas en el Artfculo 9 precedente y los bienes adquiridos o importados por
el Secretario Ejecutivo u otros miembros del personal a los cuales sc apliquen las
exenciones de los Articulos 16 o 17 siguientes no se podrin regalar, vender, prestar,
alquilar o enajenar de cualquier otra manera en la Republica Argentina, excepto bajo las
condiciones convenidas de antemano con el Gobierno.

Articulo 12 — Moneda y cambio

L.a Secretaria estard exenta de toda restriccién monetaria © cambiaria, incluidas las
relativas a fondos, moneda circulante y titulos recibidos, adquiridos, poseidos o
transferidos. La Secretarfa igualmente podrd manejar cuentas bancarias y otras para uso
oficial, sin restricciones, en cualquier divisa, y podrd transferirlas libremente dentro de la
Republica Argentina o a cualquier otro pafs.

Articulo 13 — Comunicaciones

1. En lo que respecta a sus comunicaciones oficiales y la transferencia de todos sus
documentos, la Secretaria gozard de un trato no menos favorable al otorgado
generalmente por el Gobierno a cualquier otro gobierno, incluida la misién diplomética de
dste, en materia de prioridades, contribuciones ¢ impuestos sobre la correspondencia y
toda forma de telecomunicaciones.

2. La Secretaria podrd usar cualquier medio apropiado de comunicacidn, incluidos
los mensajes cifrados. El Gobierno no impondré restriccidn alguna a las comunicaciones
oficiales de la Secretaria o a la circulacion de sus publicaciones.

3. La Secretaria podra instalar y utilizar transmisores de radio con el consentimiento
del Gobierno.



LR S

o

4, La correspondencia oficial y otras comunica '@;‘1
estardn sujetas a censura y gozaréan de todas las garantla?sdmrg’adas
argentino.

Articulo 14 — Publicaciones

Secretaria en el marco de sus Actividades oficiales no estard sujeta a~
restriccion.

Articulo 15 — Privilegios e inmunidades de los delegados

1. Los Delegados de los Estados Parles, mientras permanezcan en la Republica
Argentina para ejercer sus funciones oficiales, gozarén de los privilegios e inmunidades
de los agentes diplométicos, de acuerdo con la Convencién de Viena sobre Relaciones
Diplomiticas del 18 de abril de 1961.

2. La cldusula del pdrrafo 1 anterior regird independientemente de las relaciones que
existan entre los gobiernos que representen las personas y el Gobierno Argentino, sin
perjuicio de toda inmunidad adicional a la que dichas personas puedan tener dcrecho en la
Reptblica Argentina.

3. Los privilegios e inmunidades mencionados en el pérrafo 1 anterior no regirdn
para delegado alguno del Gobierno ni para ciudadanos argentinos o residentes
permanentes de la Reptiblica Argentina.

4. El Gobierno tratard a los Delegados con el debido respeto y tomard todas las
medidas necesarias para evitar cualquier atentado contra su persona, libertad y dignidad.
En los casos en que parezca haberse cometido un delito contra un Delegado, se tomarén
las medidas del caso de conformidad con los procedimientos jurfdicos argentinos para
investigar el asunto y cerciorarse que se tomen medidas con respecto al enjuiciamiento del
presunto delincuente.

Articulo 16 — Secretario Ejecutivo

Ademas de los privilegios, inmunidades, exenciones y facilidades previstos en el Articnlo
17 siguiente, el Secretario Ejecutivo, a menos que sea ciudadano argentino o residente
permanente en la Republica Argentina, gozard de los privilegios, inmunidades, exenciones
y facilidades a los cuales tiene derecho un agente diplomético en la Argentina, incluidos
los privilegios, inmunidades, exenciones y facilidades para los miembros de su familia
que forman parte de su casa, a menos que sean ciudadanos argentinos o residentes
permanentes en la Repiblica Argentina.

v« Articulo 17 — Miembros del personal

D \ CC L oL Los miembros del personal de la Secretarfa:

a) aun después del cese de sus servicios a la Secretaria, gozardn de inmunidad en
O a / 09 juicios y otros procesos judiciales o administrativos o mandamientos judiciales

con respecto a actos y hechos efectuados por ellos en el ejercicio de sus funciones
R IR U oficiales, incluyendo expresiones escritas o habladas;
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b) sin embargo, las inmunidades estipuladas en\e
en el caso de infracciones cometidas por el mrc\nﬁgr{ﬁ\'
Ejecutivo con un vehiculo motorizado, ni en el caso de procedmnentos civiles
administrativos debidos a muerte, daitos o lesiones personales causados por un
vehiculo motorizado perteneciente al miembro del personal o conducido
ella en la medida en que ia indemnizacién no se pueda recobrar de unaZ

de seguros; jﬂ
c) estdn exentos de cualquier obligacién con respecto al servicio milit 'r-; cualéﬁler
otro tipo de servicio obligatorio, a menos que sean argentinos & sidetiteg, 3
PPRT : a2
permanentes en la Republica Argentin: N
Rl
d) estardn exentos de la aplicacidn de las leyes relativas al registro de extranjeros y de
inmigracidn;
e) a menos que sean argentinos o residentes permanentes en la Republica Argentina,

se les otorgari la misma exencidn de restricciones monetarias y cambiarias que se
otorga a un funcionario de rango comparable de un organismo internacional en la
Republica Argentina;

1§ a menos que sean argentinos o residentes permanentes en la Republica Argentina,
estarfin exentos, al momento de asumir por primera vez sus cargos en la Repiiblica
Argentina, del pago de los derechos aduaneros y otros gravdmenes (excepto el
pago por servicios) con respecto a la importacidn de mobiliario, automotores y
otros efectos personales de su propiedad o en su posesién o que hayan sido
pedidos por ellos, destinados a su uso personal o para su establecimiento. Tales
bienes deberdn ser importados dentro de los seis meses siguientes al primer
ingreso del miembro del personal a la Republica Argentina, pero en circunstancias
excepcionales el Gobierno concederd una prérroga de este perfodo. Los bienes
adquiridos o importados por los miembros del personal a los cuales se apliquen las
exenciones previstas en este subpérrafo no podrin ser regalados, vendidos,
prestados, alquilados o enajenados de cualquier otra manera excepto en las
condiciones previamente convenidas con el Gobierno. El mobiliario y los efectos
personales podrin ser exportados libres de derechos cuando el miembro del
personal, al terminar sus funciones oficiales, parta de la Reptiblica Argentina;

£) estardn exentos de todos los impuestos sobre los ingresos recibidos de la
Secretarfa. Esta exencion no se aplicard a los miembros del personal que sean
argentinos o residentes permanentes en la Repuablica Argentina;

h) tendrin mecanismos de repatriacidn similares a las que se conceden a los
representantes de organismos internacionales en tiempos de crisis internacional; y

1) gozardn de inviolabilidad con respecto a toda forma de arresto o detencién
T personal o incautacion de su equipaje personal a menos que sean argentinos o
‘lM RE.C.IyC. residentes permanentes en la Repriblica Argentina,

‘, i ) \ CoLy 2 Los privilegios e inmunidades de que goza un miembro del personal de
~ 1 conformidad con los subpérrafos c), d), €}, f), h} e i) del pérrafo 1 precedente también se

aplicardn a los miembros de su familia que formen parte de su casa, a menos que sean
‘ 04 0% argentinos o residentes permanentes de [a Repudblica Argentina.
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inmunidades en la medida necesaria para el cumplimiento de sus funciones, incluso
durante viajes efectuados en la Republica Argentina a tal efecto:

a) inmunidad en juicios y todo otro procedimiento judicial o administrativo o
mandamiento judicial en lo que respecta a actos y hechos efectuados por ellos en el
ejercicio de sus funciones oficiales, incluyendo expresiones escritas o habladas. Esta
inmunidad no se aplicard, sin embargo, en caso de infraccién cometida con un
vhiculo motorizado por un experto, ni en el caso - procedimientos civiles o
administrativos debidos a muerte, dafios o lesiones personales causados por un
vehiculo motorizado de su propiedad o manejado por €l o ella en la medida en que
la indemnizacién no se pueda recuperar de una compafifa de seguros. Dicha
inmunidad seguird vigente después que el experto haya cesado en sus funciones en
relacion a la Secretaria;

b) inviolabilidad de todos sus papeles y documentos oficiales asi como de otros
materiales oficiales relacionados con el desempefio de las funciones de la Secretaria;

c)  amenos que sean argentinos o residentes permanentes en la Republica Argentina, se
les conceder4 la misma exencién de restricciones monetarias y cambiarias que la
otorgada a un representante de un gobierno extranjero en misién temporaria en la
Repiblica Argentina en representacién de dicho gobierno; y

d) a menos que sean ciudadanos argentinos o residentes permanentes en la Reptiblica
Argentina, gozardn de inmunidad de arresto y detencién y de incautacién del
equipaje personal.

Articulo 19 — Visas

1. Todas las personas que tengan asuntos oficiales con la Secretarfa (es decir, los
Delegados y miembros de su familia que formen parte de su casa, los miembros del
personal de la Secretarfa y todo familiar que forme parte de su casa, y los expertos
mencionados en el Articulo 18 precedente, tendrdn derecho a entrar, permanecer y salir de
la Reptblica Argentina.

2, El Gobierno tomar todas las medidas necesarias para facilitar la entrada a la
Repiblica Argentina, la estadfa en dicho territorio 'y la salida del mismo de todas las
personas mencionadas en el parrafo 1 precedente. Se otorgardn las visas, si fuesen
requeridas, sin espera o retraso, y sin aranceles, cuando se presente un certificado que
acredite que el solicitante es una persona descrita en el parrafo 1 precedente. Ademis, el
Gobiemo argentino facilitard el desplazamiento de esas personas dentro del territorio de la
Republica Argentina.

Articulo 20 — Cooperacién

La Secretaria cooperard plenamente y en todo momento con las Autoridades pertinentes
con el objeto de evitar todo abuso de los privilegios, inmunidades y facilidades previstas
en el presente Acuerdo. El Gobierno se reserva su derecho soberano de tomar medidas
razonables para preservar la seguridad. Ninguna de las disposiciones del presente Acuerdo
impide la aplicacién de las leyes necesarias para la preservacion de la salud o el
establecimiento de cuarentenas o, en lo que atafie a la Secretarfa y sus funcionarios, de las
leyes relativas al orden publico.
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1. La RCTA notificard al Gobierno cuandd A\RE . x5
Ejecutivo y dara a conocer la fecha en que él o ella asuma o deje el cargo.

2. La Secretaria notificard al Gobiemo cuando un miembro del personal asumg;
cargo o renuncie al mismo o cuando un experto empiece o termine un proyecto o misioy.

3. La Secretaria enviard al Gobierno dos veces al afio una lista de todos los expertos 3/
miembros del personal y los familiares que formen parte de su casa en la Repiiblica
Argentina, En cada .caso la Secretarfa indicard si se trata de ciudadanos. argentinos o
residentes permanentes en la Repiblica Argentina,

4, El Gobierno expedird a todos los miembros del personal y expertos, lo mis pronto
que sea factible después de la notificacién de su nombramiento, una tarjeta con la
fotograffa del o de la titular identificdndolo/a como miembro del personal o experto/a
segtin el caso. Dicha tarjeta serd aceptada por las Autoridades pertinentes como prueba de
identidad y nombramiento. Los familiares que formen parte de su casa también recibirdn
un documento de identidad. Cuando el miembro del personal o experto cese en sus
funciones, la Secretarfa devolverd al Gobierno su documento de identidad junto con los
documentos de identidad entregados a los familiares que formen parte de su casa.

Articulo 22 — Consultas

El Gobierno y la Secretaria como 6rgano de la RCTA realizardn consultas a solicitud de
cualquiera de ellos con respecto a las cuestiones que se susciten bajo este Acuerdo. De no
resolverse pronto cualquiera de estas cuestiones, la Secretaria las remitird a 1a RCTA.

Articule 23 — Enmienda

El presente Acuerdo podrid ser enmendade mediante acuerdo entre el Gobierno y la
RCTA.

Articulo 24 — Solucion de controversias

Toda controversia concerniente a la interpretacién o aplicacidn del presente Acuerde serd
resuelta mediante consulta, negociacién o cualquier otro método mutuamente aceptable,
que puede comprender el recurso a un arbitraje obligatorio. '

Articulo 25 — Entrada en vigor y terminacion
L. El presente Acuerdo entraré en vigor en el momento de su firma.

2. Se podr4 dar por terminado el presente Acuerdo mediante notificacion escrita por
cualquiera de las Partes. La terminacion surtird efecto dos afios después de la recepcion de
dicha notificacién a menos que se acuerde lo contrario. '
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—-Q-LC—O-—-' HECHO en Madrid, el 16 de junio de 2003, en espaiiol, francés, inglés y ruso, siendo
todos los textos igualmente auténticos.
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